Carta a los Padres

Contacto social: salud para la familia

La familia:
Mucho trabajo y poco dinero

«Que mis hijos no pasen tantas ca-
lamidades como las que he pasado
yo» considera Pedro como uno de los
motivos de su emigracion, que ya du-
ra dieciocho afios.

Mientras tanto, su hijo José ha
cumplido los dieciséis anos y esta
aprendiendo un oficio. A pesar de
ello, Pedro no se siente a gusto, por-
que no logra comprender a su hijo,
que ha amenazado repetidas veces
con abandonar la casa tan pronto
cumpla los dieciocho ahos.

Incomprensiéon entre padres e hi-
jos, desavenencias matrimoniales,
fracasos escolares, dolores de cabe-
za y de estomago y otras penalida-

. des son los sintomas que indican una
desintegracién de la familia emigran-
te.

El hecho es explicable, si examina-
mos los condicionamientos externos
a gque se ve sometida la familia es-
paiola en Alemania. La inseguridad
de estancia y trabajo en la Republica
Federal, junto con las minimas posi-
bilidades de retorno a Espaha, ha
obligado a ambos coényuges a traba-
jar, a aceptar ocupaciones que se ca-
racterizan con frecuencia por su du-

reza, en turnos y/o a destajo; todo
ello con una meta: asegurar median-
te el ahorro el futuro propio y de los
hijos.

Como los salarios son bajos, —dos
terceras partes de los trabajadores
perciben menos de 1.500 marcos al
mes— se compensa el déficit median-
te horas extraordinarias en la empre-
sa o mediante unas horas de putzen
en oficinas y casas particulares. Con
la sobrecarga laboral se rompié la vi-
da familiar, su unidad y la conviven-
cia de sus miembros.

El poco tiempo en comin se com-
parte en viviendas pequeiias y en ma-
las condiciones; el 60 por 100 sin ca-
lefaccion central y casi la mitad de
ellas sin cuarto de baho. No es que a
los espanoles no les guste vivir en
buenas viviendas, sino que éstas no
se encuentran o, si se encuentran, es
a precios muy altos o para familias
sin hijos.

Lia television se convierte en la
droga familiar ante la que muchos
nifios matan su tiempo libre y los
adultos se relajan del cansancio y
agotamiento laboral.

El bajo nivel de formacidén esco-
lar de los emigrantes —el 90 por 100
ha visitado a lo sumo la escuela de
su pueblo o de su barrio— hace muy

dificil, si no imposible, el aprendiza-
je de una lengua tan dificil como el
aleman y, por tanto, la participacion
en la cultura del pais de residencia.

El contacto social ayuda

En un entorno social como el des-
crito, dificilmente podran Pedro y
José ampliar sus horizontes, cultivar
sus propias aficiones, dialogar sere-
namente y, en consecuencia, crear un
ambiente que les posibilite mejores
relaciones personales. Lo mas ade-
cuado para ello seria que ambos rom-
piesen el estrecho recinto individual
y familiar y ampliasen el abanico de
contactos sociales.

Las asociaciones de padres con sus
programas de acci6n educativa y cul-
tural, los centros espaioles, las agru-
paciones culturales y recreativas, los
grupos de matrimonios en torno a
las misiones, los grupos de mujeres
y las organizaciones juveniles ofre-
cen actualmente a las familias espa-
fiolas un lugar de encuentro, de dis-
cusion, de convivencia, de intercam-
bio,... de desarrollo personal en su di-
mension individual y comunitaria, en
definitiva: de educacién.
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(Asesor labhoral)

REGRESO DEL SOLDADO a Alemania
sin VISADO DE ENTRADA

Al emigrante le interesa mucho saber
consetvar los derechos adquiridos con el
tiempo, para no estar siempre de nuevo
en tierra extrafa. Es la ensefianza de la
sentencia siguiente, ganada por la Ofici-
na Laboral Espafiola de Nuremberg, el
9.10.1979, ante el Tribunal Administrati-
vo (Verwaltungsgericht) de Bayreuth.

Hechos

José B. vino a Alemania con trece afios
a reunirse con sus padres, en 1969. En
enero de 1977 marché a Espafia a cum-
plit el servicio militar. Su permiso de re-
sidencia le caducé el 15.3.1977. Termina-
da la mili en Espafia, regresé a Alemania
en marzo de 1978, sin visado de entrada.
En la frontera le pusieron el sello prohi-
biéndole trabajar: «Tourist - Aufenthalt
bis zu 3 Monaten - Keine Arbeitsaufnah-
me».

Solicité el permiso de residencia para
volver a trabajar, que le fue denegado
por haber regresado ilegalmente a Alema-
nia sin visado de entrada.

Fundamentos de derecho
Acepté el Tribunal la argumentacién

del Asesor Laboral declarando que no fue
ilegal el regreso de José¢ a Alemania sin el

SOLO PARA LA MUJER

Hoy seguiremos hablando del pa-
pel de la mujer como mediadora de
las relaciones familiares.

Si nos detenemos a pensar, obser-
vamos que siempre que entre los
miembros de la familia surge, una
discusion, casi siempre es la mujer
la que procura poner paz. A simple
vista, es algo muy sencillo; se dicen
un par de palabras y lo cosa puede
quedar en «apariencias terminada.
Pero sélo exteriormente es asi. Siem-
pre hay alguno de los miembros que
se siente incomprendido, y este sen-
timiento, a lo largo del tiempo, pue-
de llevar a causar problemas familia-
res, si mo se intenta aclarar la situa-
cion.

Veamos la cosa un poco mds clara
con un ejemplo: Una hija en edad
juvenil, quiere ir a bailar con sus
amigas. Ast oido, es la cosa mds nor-

visado de entrada, al terminar el servicio
militar en Espaiia.

Segtn el articulo 5 del Reglamento de
la Ley de Extranjeros (DV AuslG), el ex-
tranjero que viene a la Repiblica Federal
a trabajar debe conseguir antes el visado
de entrada, Pero tal disposicién se aplica
al que viene por primera vez a Alemania,
Y éste no era el caso de José, que tenia
el punto central de su vida en Alemania,
siendo pasajera y tramsitoria su estancia
en Espafia durante el servicio militar. El
mismo Cédigo Civil (Biirgerliches Ge-
setzbuch - BGB) determina en su articu-
lo 9 que el domicilio del soldado que cum-
ple el servicio militar obligatorio sigue
siendo el que tenia antes de marchar al
cuartel. E] hecho de que el permiso de re-
sidencia le caducase durante su estancia
en Espafia no es obstdculo pata que le
sea prorrogado, pues no tenfa sentido so-
licitar en marzo de 1977 la prérroga del
permiso por un tiempo que no iba a estar
en Alemania. Por tanto, declaré el Tribu-
nal, debe considerarse como si José hubie-
se residido legalmente en Alemania en el
momento de solicitar ]a prérroga del per-
miso de residencia al regresar a Alemania,
cumplido el servicio militar en Espafia.

MANUEL ROJAS
Asesor Laboral

Marisa Hofmann

mal del mundo. Sin embargo puede
derivar en un conflicto familiar: el
padre reacciona de forma negativa y
no admite que su hija vaya, con ar-
gumentos como... «en mis tiempos no
iban las chicas a bailar solas»,... «la
buena ropa en el arca se vende». Y
asi comienzan las tan eternas discu-
siones del problema generacional, que
siempre ha existido y sequird, sola-
mente con variaciones debidas a la
sociedad en que se viva. La reaccién
de la madre, de la mujer, en estos
casos es siempre de mediadora. Con
su intuicion procura llegar a wun
acuerdo, se pone del lado de uno o
del otro, segun se vaya desarrollando
la discusion. En su interior existe so-
lamente un fin: quiere que entre el
padre y la hija haya un entendimien-
to. Tanto si se consigue un compro-
mMis0, COMO Si MO, €s casi Segquro, que

UN MATRIMONIO ESPANOL
NO QUISO REGALAR DINERO

La Magistratura Social (Sozialge-
richt) de Kassel ha obligado al Arbeit-
Ssamt a pagar a un matrimonio espa-
fol el Kindergeld completo por un hi-
jo que estudia en un internado en Es-
pafia. Como escribia M. Rojas en el
namero 69 de CARTA A LOS PADRES,
lo decisivo para cobrar el Kindergeld
completo es tener el domicilio en la
R.F. de Alemania y éste no se pierde
por no estar dado de alta en la poli-
cia alemana. El Sozialgericht de Kas-
sel acepté plenamente esta argumen-
tacién,

Un municipio en vanguardia
Rotterdam: cada hombre, un voto

Rotterdam tendra el honor de ser
la primera ciudad de la Comunidad
Europea en la que los trabajadores
inmigrantes disfrutaran del derecho
al voto municipal. La Comision de
las Comunidades Europeas ha reco-
mendado en repetidas ocasiones que
se dé este primer paso, importante
sin duda para que los intereses de
los inmigrantes —en cuanto poten-
ciales electores— sean tenidos en
cuenta por la clase politica de los pai-
ses de residencia.

iOjala que pronto sigan otros mu-
chos municipos europeos con pobla-
cion inmigrada extranjera el camino
emprendido en Rotterdam!

La mujer, mediadora
en los conflictos

una de las partes quedard defrauda-
da, y naturalmente no verd la labor
mediadora de la mujer. Mds tarde,
podrd ella observarlo con reacciones
del esposo o de la hija, que le serdn
expresadas por frases como... «;cla-
r0, como es tu hija!s o... «<es que vos-
otros estdis anticuadoss.

Ante estas situaciones la mujer
se siente psicologicamente perdida,
no sabe como sequir adelante... Y es-
to, a lo largo de los afios, puede lle-
var a un estado de apatia e indife-
rencia, que repercutird en la vida fa-
miliar. En estos casos, es sumamente
necesario el que ella, nuevamente de
«mediadora», consiga que todos los
miembros reunidos hablen directd-
mente unos con los otros con calma,
para poder establecer una verdadera
comunicacion.

Marzo 1980




EL MUNDO DE SUS HIJOS

SIN PALO Y CON AUTORIDAD

La duda

La sefora Antinez estd contenta
de como se educan sus hijas, pero
el precio que su marido y ella tienen
que pagar es considerable. Después
de trabajar todo el dia han de preo-
cuparse por ellas, atenderlas en sus
cosas y luchar. Sin embargo, unos
amigos le dicen que hay modos mas
rapidos y efectivos de educar que
cuestan menos trabajo. jQué tenta-
cion y qué duda! Se quiere aclarar.

La autoridad es necesaria

Los hijos necesitan la autoridad de
los padres para que los protejan y pa-
ra que les fuercen a salir de su mun-
do infantil e individualista para dar el
salto al mundo social donde existen
los otros y las leyes de convivencia
como son: respeto, solidaridad, com-
partir, colaboracion, etc.

Los padres tienen que acompanar a
los hijos a dar este salto doloroso,
arriesgado y peligroso. Del modo c¢6-
mo se haga dependera mucho el éxi-
to

La autoridad que todos admiten

A la larga... muchos nifos obede-
cen cuando:

e Descubren en los padres desin-
terés y no egoismo en lo que se les
manda.

» El castigo no violento que les
imponen nace mas del carifio que del
enfado.

e Padre y madre no se contradi-
cen en lo que ordenan porque lo han
programado.

e Cumplen los premios, o negati-
vas prometidas.

e Intentan hacer razonar al hijo
el por qué de lo exigido adaptado a
su edad.

e Le ordenan algo y permiten a
veces que elija hacerlo «ahora» o
«mas tarde» y asi... los hijos se dis-
ciplinan sin amarguras y sin traumas,
adquieren seguridad, vigor interior,
libertad y alegria.

Una autoridad rapida y efectiva

A la corta... los niflos también obe-
decen cuando:

e Se les manda «porque si», «por-
que lo mando yo» y no se dan razo-
nes.

e La madre, en su debilidad, usa
al padre como amenaza para obligar
a los hijos.

e Los padres rifien, se pierden el
respeto, pero los hijos han de portar-
se bien en la escuela y si no...

e Han estado separados de los
padres mucho tiempo en Espafa y
cuando vuelven a Alemania se les
obliga a quererles,

e Tienen miedo al castigo violento
pero... a la larga nace amargura en
el corazén de los hijos, les desorienta
en la vida, les trastorna y se rebelan.

La decision

La sefiora Antlinez tiene ya claro lo
que es autoridad. Dice que rechaza la
facil, aunque sea efectiva, porque en
el fondo descubre inseguridad, egois-
mo, se descarga para cargar, no da
razones porque no las tiene y eso no
lo quiere para sus hijas. Para ellas
escoge la menos cémoda, pero que
supone seguridad, constancia, gene-
rosidad, temple y serenidad, cosas
todas ellas que desearia transmitir a
sus hijas como herencia. Estd opti-
mista en su decisién porque sabe que
en el fondo los hijos imitan.

M. DOLORES ESCRIVA

YO OPINO

UN ESPACIO PARA JOVENES ¥ NINOS

Aalen 07361/6797 | Koin 02 21/5277 77
Bad Bramstedt 0 41 92/44 49 | Kornwestheim

40 32 07154/213 09

Biberach 07351/71166 | Landsberg 08191/57 75

Bielefeld 0521/69202 | Langenfeld 02173/17209

64816 | Leonberg 07152/27328

Braunschweig 0531/1 88 11 Ldrrach 07621/47250

Bremen 0421/75072 | Ludwigshafen06 21/51 21 34

Buchloe 08241/848 | Kindertelefon(S.16)5042963

Blnde 05223/14788 | Mainz 06131/18453

14569 | Mannheim 06 21/81 35 02

Crailsheim 07951/21721 | Memmingen 083 31/4858

Darmstadt 06151/21066 | Monchengladbach
Dortmund 02 31/81 22 22 02161/39 1185
Disseldorf 02 11/66 38 09 | Munster 02 51/66 24 24
636992 | Nordenham 047 31/6305
Duisburg (KSB) Norderstedt 0 40/5 22 44 81
02 03/7206 02 | Oldenburg 04 41/2 54 61
Kinderhorthilfe 700057 | Passau 08 51/5 97 54
Erlangen 09131/236 35 54182
51971 31218
Essen 0201/515829 | Schorndorf 07181/68739
Euskirchen 02251/55787 | Sonthofen 08321/8 1207
Filderstadt 07 11/70 53 91 45 11
Frankfurt (KSB) Stuttgart 07 11/29 29 40
06 11/453008 | Trossingen 074 25/87 07
Elterninitiative Tuttlingen 07461/9 1201
06 11/70 20 11 Villingen 07721/21245

07741/43 21

04421/4 21 54
€9 31/70 94 00

Gottingen 0551/43515 | Waiblingen 07151/4 2167
Goslar 05321/83334 | Waldshut/Tiengen
24954
Hamm 02381/7 7447 | Wilhelmshaven
Kassel 056 77/10 40
Kiel 04 31/392656 | Wurzburg

Aqui tenéis, amigos,
una lista de teléfonos.
Los alemanes se diri-
gen a ellos cuando tie-
nen algin problema en
la escuela, en casa, en
la calle o con los ami-
gos. También vosotros
podéis hacer lo mismo
cuando tengais alguna
dificultad de este tipo.
Estos teléfonos tienen
en aleman el nombre de
«Sorgentelefon» o «Kum-
mertelefon» y guardar
en secreto lo que les
contéis.

YO OPINO es vuestra seccion. De vosotros —nifios y jove- |
nes— esperamos cartas, comics, pinturas, etc., sobre lo que 08 |
preocupa y lo que os alegra en Alemania. Enviadlos a: CARTA
A LOS PADRES. «Yo opino». Mainzerstr. 17} - 5300 Bonn 2. |



LA VOZ
DE LOS LECTORES

LO QUE CARTA A LOS PADRES
NO DICE

¢Se pagan con regularidad las ayudas
econémicas que la Embajada de Espafia
en Bonn promete para los Cursos de For-
macion Profesional para Adultos? ;A
quién dirigirse en caso de que éstas se re-
trasen, o para pedir explicaciones sobre
anomalias surgidas en el funcionamiento
de estos cursos? ¢Qué trabajo puede en-
contrar y qué sueldo recibe quien baya
obtenido el titulo de oficial? ;Valen es-
tos titulos para algo en Espasia? Estas pre-
guntas nos bacen la Asociacion de Padres
de Mannheim en una carta critica y nos
pide que también informemos sobre ellas,
cuando anunciemos dichos cursos.

LAS ASESORIAS LABORALES,
EN PELIGRO

Si la Embajada Espafola en Bonn
no declara expresa y formalmente las
oficinas de Asesoria laboral como ofi-
cinas propias, peligra la permanencia
de los 24 asesores laborales espario-
les en la R. F. de Alemania. El Minis-
terio de Asuntos Exteriores federal
se empefa en hacer desaparecer di-
chas oficinas, bajo el pretexto de que

. éstas no tienen caracter diplomatico.

Si desapareciesen estas Asesorias,
quedaria sensiblemente mermada la
proteccion del trabajador espanol en
este pais en pleitos referentes a se-
guros de enfermedad, accidentes de
trabajo, pensiones, finanzas, permi-
sos de estancia y de trabajo.

ROTTENBURG,
NO RATISBONA

En el nimero 64 de CARTA A LOS PA-
DRES se lee que José Sanchez pas6é dos
afios en una parroquia de la didcesis de
Rottenburg que, erréneamente, hemos tra-
ducido por Ratisbona. Correctamente, en es-
pafiol Rottenburg es Rottenburgo o, senci-
llamente, Rottenburg.

COMISION
HISPANO-ALEMANA: .

Unanimidad en los objetivos

¥ En un aiio nueva reunion.

La comisién bispano-alemana encargada
de estudiar la situacién de los nifios espa-
foles en la R.F. A., acordd en su primera
reunién en enero (n. 68) volver a tocar el
tema dentro de un afio en Madrid.

En el encuentro, que se puede calificar
de un simple intercambio de opiniones e
informaciones, reind, segtin los portavoces
de la comisién, Sr. Garrigues —embajador
espasiol en Bonn— y Sr. Schaede —secre-
tario de estado en Baja Sajonia—, una at-
mdosfera de amistad y cordialidad.

Ambas delegaciones coincidian en la
opinidn de que el objetivo fundamental en
los esfuerzos escolares debe ser la integra-
cién répida de los alumnos espasioles en
el sistema escolar aleman, asi como la ne-
cesidad de las clases complementarias vy
del reconocimiento del castellano como
asignatura en la ensefianza bésica alema-
na. Ambas partes mostraron interés por
cooperar estrechamente a nivel de Land y
Consulado. Acuerdo solamente hubo uno:
Un nuevo encuentro en Madrid, dentro
de un afio.

CONFEDERACION EUROPEA
DE PADRES
DE FAMILIAS ESPANOLAS

Las Organizaciones Nacionales de
Asociaciones de Padres de Familia
en Europa dispondran en breve de un
organismo coordinador de sus activi-
dades, denominado Confederacion
Europea de Padres de Familias Es-
paiiolas. A este acuerdo llegaron en
su ultimo encuentro en Colonia, los
dias 23 y 24 de febrero de 1980, los
representantes de las Confederacio-
nes de Alemania, Bélgica, Francia,
Holanda y Suiza.

Esta Confederacién Europea ten-
dra un Ejecutivo, compuesto por dos
representantes de cada organizacion
nacional, y una Secretaria Técnica
Permanente, establecida en Paris.

iTODOS A BONN
EL 19 DE ABRIL!

El sabado, dia 19 de abril, se cele-
brara en Bonn la manifestacion a ni-
vel nacional para protestar contra la
regulacion del Kindergeld entrada en
vigor el 1-1-1980. Esta es la segunda
marifestacion, después de la celebra-
da en Frankfurt en el mes de noviem-
bre, de la que ya informamos en el
numero 67 de CARTA A LOS PADRES.

La demostracion dard comienzo a
las 12 del mediodia. El punto de par-
tida de la misma sera en Beuel, junto
al Kennedy-Briicke, y el cierre, en el
Regina-Pacis-Weg, frente a la Univer-
sidad.

LO MAS IMPORTANTE EN 1980

La promocion e integracion de los
ninos y jovenes extranjeros serd
—junto con la mejora de la formacidn
profesional y la aprobacion de un plan
general de educacion— la mas impor-
tante tarea de la politica educativa
en 1980,

En estos puntos desea concentrar
su atencién el Ministerio Federal de
Educacion y Ciencia, J. Schmude, se-
gan él mismo escribe en una publica-
cién de su Ministerio.

DOS NUEVAS ASOCIACIONES:
BONN Y BERGNEUSTADT

Una nueva Asociacion de Padres de Fa-

milia —con 113 socios miembros— fue
inaugurada el domingo, dia 9 de marzo, en
Bonn-Zentrum, en los salones de la Mision
Catolica. También de reciente constitucion
es la Asociacion de Bergneustadt, que cuen-

ta con 54 socios v 110 nifos.

Con ello, asciende a 117 el niimero de
Asociaciones pertenecientes a la Confede-
racion,

dirigirse a:

CURSOS PARA JOVENES

En Dortmund, como en aiios anteriores, se llevaran a cabo desde
agosto de 1980 hasta julio de 1981 cursos de promocion profesional
para jovenes, con cerca de 200 plazas.

Estos cursos equivalen al afio de preparacion a la formacién pro-
fesional y pretenden facilitar a los jovenes el acceso a una forma-
cion y prepararles para la obtencion del certificado de estudios pri-
marios aleman. Los cursos son gratuitos. En Dingden, cerca de Bo-
cholt, hay también —sodlo para chicas y en sistema de internado—
60 plazas. En otras ciudades se ofrecen cursos similares. Interesados

Agregaduvia Laboral / Seccion Formacion Profesional.
«Campafia Juventud» 1980/81.
Rheinallee, 19. 5300 Bonn 2.




